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NEDERLANDS (Originele instructies)

WAARSCHUWING

. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen, waaronder kinderen, met een verminderd lichamelijk,
zintuiglijk of geestelijk vermogen, of gebrek aan kennis en ervaring.

. Kinderen dienen onder toezicht te staan om ervoor te zorgen dat zij niet met de stofzuiger spelen.
. Zie het hoofdstuk “TECHNISCHE GEGEVENS" voor de typeaanduiding van de accu.
Zie het hoofdstuk “De accu aanbrengen en verwijderen” voor hoe u de accu kunt aanbrengen en verwijderen.

. Wanneer u de accu wilt weggooien, verwijdert u de accu vanaf het gereedschap en gooit u hem op een veilige
manier weg. Volg bij het weggooien van de accu de plaatselijke voorschriften.

Als u het gereedschap gedurende een lange tijd niet denkt te gaan gebruiken, moet de accu vanaf het gereed-
schap worden verwijderd.

Voorkom kortsluiting van de accu.

Zie het hoofdstuk “ONDERHOUD* voor de benodigde informatie over de voorzorgsmaatregelen tijdens onder-
houd door de gebruiker.

TECHNISCHE GEGEVENS

Model: DVC865L | DVC155L
Standaard type filter Doekfilter (voor droog en nat stof)
Maximaal luchtvolume aan het uiteinde van de slang 2,1 m*min
(met BL1850B en slang met 32 mm en lengte 1,7 m)
Maximaal luchtvolume bij turbine 3,4 m¥min
(met BL1850B)
Vacuiim 11 kPa
(met BL1850B)
Opneembare inhoud Stof 8L 15L
Water 6L 12L
Afmetingen (I x b x h) 366 mm x 334 mm x 368 mm 366 mm x 334 mm x 421 mm
Nominale spanning 36 V gelijkspanning
Nettogewicht 7,0-7,7kg 7,2-79kg
Beschermingsklasse IPX4
. In verband met ononderbroken research en ontwikkeling, behouden wij ons het recht voor de bovenstaande

technische gegevens zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.

. De technische gegevens van de accu kunnen van land tot land verschillen.

. Het gewicht is exclusief bijgeleverde accessoires, maar inclusief de accu(’s). Het laagste en hoogste gecombi-
neerde gewicht van het apparaat en de accu(’s) wordt vermeld in de tabel.

. Voor nat stof zijn de vlotter en het waterfilter of doekfilter vereist.

Toepasselijke accu’s en laders

Accu BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Lader DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Sommige van de hierboven vermelde accu’s en laders zijn mogelijk niet leverbaar afhankelijk van waar u
woont.

A WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend de accu’s en laders die hierboven worden genoemd. Gebruik
van enige andere accu of lader kan leiden tot letsel en/of brand.
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Symbolen

Hieronder staan de symbolen die voor het gereedschap
kunnen worden gebruikt. Zorg ervoor dat u de betekenis
ervan kent voordat u het gereedschap gaat gebruiken.

(T3]

Lees de gebruiksaanwijzing.

Q Wees vooral voorzichtig en let goed op.
A\ Waarschuwing: De stofzuiger kan schade-

555 lijk stof bevatten.

y Ga nooit op de stofzuiger staan.

= Stofklasse L (licht). De stofzuigers zijn in

|| staat om stofklasse L op te zuigen. Houd u

aan de nationale regelgeving met betrek-
king tot stof en veiligheid en gezondheid op
de werkplek.

Alleen voor EU-landen

Als gevolg van de aanwezigheid van
schadelijke componenten in het apparaat,
kunnen oude elektrische en elektronische
apparaten, accu's en batterijen negatieve
gevolgen hebben voor het milieu en de
gezondheid van mensen.

Gooi elektrische en elektronische appara-
ten en accu's niet met het huisvuil weg!

In overeenstemming met de Europese
richtlijn inzake oude elektrische en elek-
tronische apparaten en inzake accu's en
batterijen en oude accu's en batterijen,
alsmede de toepassing daarvan binnen
de nationale wetgeving, dienen oude
elektrische apparaten, accu's en batterijen
gescheiden te worden opgeslagen en te
worden ingeleverd bij een apart inzame-
lingspunt voor huishoudelijk afval dat de
milieubeschermingsvoorschriften in acht
neemt.

Dit wordt op het apparaat aangegeven
door het symbool van een doorgekruiste
afvalcontainer.

Gebruiksdoeleinden

Het gereedschap is bedoeld om zowel droog als nat
stof te verzamelen. Het gereedschap is geschikt voor
commercieel gebruik, bijvoorbeeld in hotels, scho-
len, ziekenhuizen, fabrieken, winkels, kantoren en
verhuurbedrijven.

Geluidsniveau

De typische, A-gewogen geluidsniveaus zijn gemeten
volgens IEC60335-2-69:

Model DVC865L

Geluidsdrukniveau (L,x): 70 dB (A) of lager
Onzekerheid (K): 2,5 dB (A)

Model DVC155L

Geluidsdrukniveau (L,a): 70 dB (A) of lager
Onzekerheid (K): 2,5 dB (A)

Het geluidsniveau kan tijdens gebruik hoger worden
dan 80 dB (A).

Ni-MH
Li-ion

OPMERKING: De opgegeven geluidsemissiewaar-
de(n) is/zijn gemeten volgens een standaardtestme-
thode en kan/kunnen worden gebruikt om dit gereed-
schap te vergelijken met andere gereedschappen.
OPMERKING: De opgegeven geluidsemissiewaar-
de(n) kan/kunnen ook worden gebruikt voor een
beoordeling vooraf van de blootstelling.

A WAARSCHUWING: Draag
gehoorbescherming.

AWAARSCHUWING: De geluidsemissie tij-
dens het gebruik van het elektrisch gereedschap
in de praktijk kan verschillen van de opgegeven
waarde(n) afhankelijk van de manier waarop het
gereedschap wordt gebruikt, met name van het
soort werkstuk waarmee wordt gewerkt.

AWAARSCHUWING: Zorg ervoor dat veilig-
heidsmaatregelen worden getroffen ter bescher-
ming van de gebruiker die zijn gebaseerd op
een schatting van de blootstelling onder prak-
tijkomstandigheden (rekening houdend met alle
fasen van de bedrijfscyclus, zoals de tijdsduur
gedurende welke het gereedschap is uitgescha-
keld en stationair draait, naast de ingeschakelde
tijdsduur).

Trilling

De totale trillingswaarde (triaxiale vectorsom) zoals
vastgesteld volgens IEC60335-2-69:
Trillingsemissie (any): 2,5 m/s® of lager
Onzekerheid (K): 1,5 m/s?

OPMERKING: De totale trillingswaarde(n) is/zijn
gemeten volgens een standaardtestmethode en kan/
kunnen worden gebruikt om dit gereedschap te ver-
gelijken met andere gereedschappen.

OPMERKING: De opgegeven totale trillingswaar-
de(n) kan/kunnen ook worden gebruikt voor een
beoordeling vooraf van de blootstelling.

AWAARSCHUWING: De trillingsemissie tij-
dens het gebruik van het elektrisch gereedschap
in de praktijk kan verschillen van de opgegeven
waarde(n) afhankelijk van de manier waarop het
gereedschap wordt gebruikt, met name van het
soort werkstuk waarmee wordt gewerkt.

AWAARSCHUWING: Zorg ervoor dat veilig-
heidsmaatregelen worden getroffen ter bescher-
ming van de gebruiker die zijn gebaseerd op
een schatting van de blootstelling onder prak-
tijikomstandigheden (rekening houdend met alle
fasen van de bedrijfscyclus, zoals de tijdsduur
gedurende welke het gereedschap is uitgescha-
keld en stationair draait, naast de ingeschakelde
tijdsduur).

EG-verklaring van conformiteit

Alleen voor Europese landen

De EG-verklaring van conformiteit is bijgevoegd als
Bijlage A bij deze gebruiksaanwijzing.
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VEILIGHEIDSWAAR-

SCHUWINGEN

Veiligheidswaarschuwingen voor

een accustofzuiger

A WAARSCHUWING: BELANGRIJK! LEES
VOOR GEBRUIK alle veiligheidswaarschuwingen
en alle instructies ZORGVULDIG DOOR. Het niet
volgen van de waarschuwingen en instructies kan
leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig
letsel.

1. Bedenk voor gebruik dat deze stofzuiger
moet worden gebruikt door mensen die goed
zijn geinstrueerd in het gebruik van deze
stofzuiger.

2. Voor gebruik moeten gebruikers informatie,
instructie en training krijgen over het gebruik
van het apparaat en de materialen waarvoor
het moet worden gebruikt, inclusief de veilige
werkwijze voor het verwijderen en weggooien
van het verzamelde materiaal.

3. Als er schuim of viloeistof uit komt, schakelt u
hem onmiddellijk uit.

4. Maak de waterpeilbegrenzer regelmatig
schoon en inspecteer hem op tekenen van
beschadiging.

5. Verzeker u er voor gebruik altijd van dat de
filters correct zijn aangebracht. Gebruik
de stofzuiger niet zonder dat de filters zijn
aangebracht. Vervang een beschadigd filter
onmiddellijk. Wij adviseren u enkele filters op
voorraad te houden aangezien dit verbruiksar-
tikelen zijn.

6. VOORKOM ONBEDOELD STARTEN. Verzeker
u ervan dat de schakelaar in de uit-stand staat
voordat u de accu(’s) aanbrengt.

7. Probeer niet brandbare materialen, vuurwerk,
brandende sigaretten, hete as, hete metaal-
deeltjes, scherpe materialen, zoals scheermes-
jes, naalden, gebroken glas en dergelijke, op te
zuigen.

8. GEBRUIK DE STOFZUIGER NOOIT IN DE
BUURT VAN BENZINE, GAS, VERF, LIJM OF
ANDERE UITERST EXPLOSIEVE STOFFEN.

De schakelaar produceert vonken bij het in- en
uitschakelen. En dat doet ook de collector in
de motor tijdens gebruik. Hierdoor kan een
gevaarlijke explosie worden veroorzaakt.

9.  Zuig nooit giftige, kankerverwekkende, ont-
brandbare of andere gevaarlijke stoffen op,
zoals asbest, arsenicum, barium, beryllium,
lood, pesticiden en andere gezondheidsbedrei-
gende materialen.

10. Plaats de stofzuiger altijd op een horizontale
en vliakke ondergrond om te voorkomen dat hij
omvalt of onbedoeld beweegt.

11. Gebruik de stofzuiger nooit buitenshuis in de
regen.

12. In Finland mag dit apparaat niet buitenshuis
worden gebruikt bij lage temperaturen.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Gebruik hem niet dichtbij een warmtebron
(fornuis, enz.).

Als de uitlaatlucht terugstroomt in het vertrek,
is het noodzakelijk voor voldoende luchtver-
versing in het vertrek te zorgen. Raadpleeg
hiervoor de nationale regelgeving.

Blokkeer de aanzuigopening/uitlaat/koelventilatieope-
ningen niet. Deze ventilatieopeningen zorgen voor de
koeling van de motor. Blokkering ervan moet zorg-
vuldig worden voorkomen omdat anders de motor zal
doorbranden als gevolg van gebrek aan ventilatie.
Zorg altijd voor een stevige stand en goede
lichaamsbalans.

U mag de slang niet knikken, eraan trekken of
erop gaan staat.

Schakel de stofzuiger onmiddellijk uit als

u tijdens gebruik slechte prestaties of iets
abnormaals opmerkt.

VERWIJDER DE ACCU(’S) wanneer het gereed-
schap niet in gebruik is, u er onderhoud aan
gaat plegen, en u accessoires verwisselt.
Reinig en onderhoud de stofzuiger onmiddellijk na
elk gebruik om hem in optimale conditie te houden.
ONDERHOUD DE STOFZUIGER GOED. Houd de
stofzuiger schoon om beter en veiliger te kunnen
werken. Houdt u aan de instructies voor het ver-
wisselen van de accessoires. Houd de handgrepen
droog, schoon en vrij van olie en vetten.
CONTROLEER BESCHADIGDE ONDERDELEN.
Zonder de stofzuiger verder te gebruiken,

moet een beschermkap of ander onderdeel dat
beschadigd is eerst goed worden onderzocht om
te beoordelen of het goed werkt en zijn beoogde
functie kan uitvoeren. Controleer of bewegende
delen goed uitgelijnd zijn en niet vastgelopen
zijn, of onderdelen niet kapot zijn en stevig
gemonteerd zijn, en enige andere situatie die
van invloed kan zijn op de werking ervan. Een
beschermkap of ander onderdeel dat bescha-
digd is, dient vakkundig te worden gerepareerd
of vervangen door een erkend servicecentrum,
behalve indien anders aangegeven elders in
deze gebruiksaanwijzing. Laat een kapotte scha-
kelaar vervangen door een erkend servicecen-
trum. Gebruik de stofzuiger niet als hij niet kan
worden in- en uitgeschakeld met de schakelaar.
Bij onderhoud door de gebruiker moet het
apparaat worden gedemonteerd, gereinigd

en onderhouden voor zover dat redelijkerwijs
praktisch is zonder dat dit risico‘s oplevert
voor het onderhoudspersoneel en anderen.
Het apparaat moet minimaal jaarlijks worden
onderworpen aan een technische inspectie
door de fabrikant of een opgeleid persoon,
welke dient te bestaan uit, bijvoorbeeld, een
inspectie van de filters op beschadigingen, de
luchtdichtheid van het apparaat en de juiste
werking van het bedieningsmechanisme.
Tijdens het uitvoeren van onderhouds- of reparatie-
werkzaamheden moeten alle verontreinigde onder-
delen die niet naar tevredenheid kunnen worden
schoongemaakt, worden weggegooid. Dergelijke
onderdelen moeten worden weggegooid in ondoor-
dringbare zakken conform alle huidige regelgeving
voor het weggooien van dergelijk afval.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

VERVANGINGSONDERDELEN. Gebruik
tijdens reparaties uitsluitend identieke
vervangingsonderdelen.

BERG EEN STOFZUIGER DIE NIET WORDT
GEBRUIKT VEILIG OP. Wanneer de stofzuiger
niet wordt gebruikt, dient hij binnenshuis te
worden opgeborgen.

Natte filters en het binnenste deel van het
vloeistofreservoir moeten worden gedroogd
voordat ze worden opgeborgen.

Behandel uw stofzuiger voorzichtig. Een ruwe
behandeling kan leiden tot een defect van zelfs
de meest stevig gebouwde stofzuiger.
Probeer niet de buitenkant of binnenkant

van de stofzuiger schoon te maken met was-
benzine, thinner of schoonmaakmiddelen.
Hierdoor kunnen barsten en verkleuringen
ontstaan.

Gebruik de stofzuiger niet in een afgesloten
ruimte waarin brandbare, explosieve of gif-
tige dampen worden afgegeven door verf op
olie-basis, thinner, benzine, bepaalde mot-
tenbestrijdingsmiddelen, enz., of op plaatsen
waar brandbaar stof aanwezig is.

Gebruik dit of enig ander gereedschap niet
wanneer u onder invioed bent van drugs of
alcohol.

Als basisveiligheidsmaatregel gebruikt u

een beschermende bril of veiligheidsbril met
zijstukken.

Gebruik een stofmasker onder stoffige
werkomstandigheden.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen, waaronder kinderen, met een ver-
minderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk
vermogen, of gebrek aan kennis en ervaring.
Kinderen dienen onder toezicht te staan om
ervoor te zorgen dat zij niet met de stofzuiger
spelen.

Hanteer de stofzuiger en accu(’s) nooit met
natte handen.

Wees bijzonder voorzichtig tijdens stofzuigen
op een trap.

Gebruik de stofzuiger niet als een kruk of
werkbank. Anders kan het apparaat vallen,
waardoor persoonlijk letsel kan worden
veroorzaakt.

Gebruik en verzorging van gereedschap dat op een
accu werkt

1.

Laad alleen op met de acculader aanbevolen
door de fabrikant. Een acculader die geschikt

is voor een bepaald type accu, kan brandgevaar
opleveren indien gebruikt met een ander type accu.
Gebruik elektrisch gereedschap uitsluitend
met de daarvoor bestemde accu. Gebruik van
andere accu’s kan gevaar voor letsel of brandge-
vaar opleveren.

Als de accu niet wordt gebruikt, houdt u deze
uit de buurt van metalen voorwerpen, zoals
paperclips, muntgeld, sleutels, spijkers,
schroeven en andere kleine metalen voorwer-
pen die een kortsluiting kunnen veroorzaken
tussen de accupolen. Kortsluiting tussen de
accupolen kan leiden tot brandwonden of brand.

4.  Onder zware gebruiksomstandigheden kan
vloeistof uit de accu komen. Voorkom aanra-
king! Als u er per ongeluk mee in aanraking
komt, spoelt u het er met water af. Als de vloei-
stof in uw ogen komt, raadpleegt u tevens een
arts. Vloeistof uit de accu kan irritatie en brand-
wonden veroorzaken.

5. Gebruik geen accu of gereedschap dat
beschadigd of gewijzigd is. Beschadigde of
gewijzigde accu’s kunnen onvoorspelbaar gedrag
vertonen dat kan leiden tot brand, explosie of
gevaar van letsel.

6. Stel een accu of gereedschap niet bloot
aan vuur of buitensporige temperaturen.
Blootstelling aan vuur of temperaturen hoger dan
130 °C kunnen een explosie veroorzaken.

7. Volg alle oplaadinstructies en laad de accu
of het gereedschap niet op buiten het tem-
peratuurbereik opgegeven in de instructies.
Verkeerd opladen of bij een temperatuur buiten
het opgegeven bereik kan de accu beschadigen
en de kans op brand vergroten.

BEWAAR DEZE
VOORSCHRIFTEN.

A WAARSCHUWING: Laat u NIET misleiden
door een vals gevoel van comfort en bekendheid
met het gereedschap (na veelvuldig gebruik)

en neem alle veiligheidsvoorschriften van het
betreffende gereedschap altijd strikt in acht.
VERKEERD GEBRUIK of het niet naleven van de
veiligheidsvoorschriften in deze gebruiksaanwij-
zing kan leiden tot ernstig letsel.

Belangrijke veiligheidsinstructies

VOOor een accu

1. Lees alle voorschriften en waarschuwingen op
(1) de acculader, (2) de accu, en (3) het product
waarvoor de accu wordt gebruikt, alvorens de
accu in gebruik te nemen.

2. Haal de accu niet uit elkaar en saboteer hem
niet. Dit kan leiden tot brand, buitensporige hitte
of een explosie.

3. Als de gebruikstijd van een opgeladen accu
aanzienlijk korter is geworden, moet u het
gebruik ervan onmiddellijk stopzetten.
Voortgezet gebruik kan oververhitting, brand-
wonden en zelfs een ontploffing veroorzaken.

4.  Als elektrolyt in uw ogen is terechtgeko-
men, spoelt u uw ogen met schoon water
en roept u onmiddellijk de hulp van een
dokter in. Elektrolyt in de ogen kan blindheid
veroorzaken.

5.  Voorkom kortsluiting van de accu:

(1) Raak de accuklemmen nooit aan met een
geleidend materiaal.

(2) Bewaar de accu niet in een bak waarin
andere metalen voorwerpen zoals spij-
kers, munten e.d. worden bewaard.

(3) Stel de accu niet bloot aan water of regen.

Kortsluiting van de accu kan oorzaak zijn van

een grote stroomafgifte, oververhitting, brand-

wonden, en zelfs defecten.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Bewaar en gebruik het gereedschap en de
accu niet op plaatsen waar de temperatuur kan
oplopen tot 50 °C of hoger.

Werp de accu nooit in het vuur, ook niet wan-
neer hij zwaar beschadigd of volledig versleten
is. De accu kan ontploffen in het vuur.

Laat de accu niet vallen, sla er geen spijker in,
snijd er niet in, gooi er niet mee en stoot hem
niet tegen een hard voorwerp. Dergelijke hande-
lingen kunnen leiden tot brand, buitensporige hitte
of een explosie.

Gebruik nooit een beschadigde accu.

De bijgeleverde lithium-ionbatterijen zijn
onderhevig aan de vereisten in de wetgeving
omtrent gevaarlijke stoffen.

Voor commercieel transport en dergelijke door
derden en transporteurs moeten speciale vereis-
ten ten aanzien van verpakking en etikettering
worden nageleefd.

Als voorbereiding van het artikel dat wordt
getransporteerd is het noodzakelijk een expert op
het gebied van gevaarlijke stoffen te raadplegen.
Houd u tevens aan mogelijk strengere nationale
regelgeving.

Blootliggende contactpunten moeten worden
afgedekt met tape en de accu moet zodanig
worden verpakt dat deze niet kan bewegen in de
verpakking.

Wanneer u de accu wilt weggooien, verwijdert
u de accu vanaf het gereedschap en gooit

u hem op een veilige manier weg. Volg bij

het weggooien van de accu de plaatselijke
voorschriften.

Gebruik de accu’s uitsluitend met de gereed-
schappen die door Makita zijn aanbevolen. Als
de accu’s worden aangebracht in niet-compatibele
gereedschappen, kan dat leiden tot brand, bui-
tensporige warmteontwikkeling, een explosie of
lekkage van elektrolyt.

Als u het gereedschap gedurende een lange
tijd niet denkt te gaan gebruiken, moet de accu
vanaf het gereedschap worden verwijderd.
Tijdens en na gebruik, kan de accu heet wor-
den waardoor brandwonden of koude brand-
wonden kunnen worden veroorzaakt. Wees
voorzichtig bij het hanteren van een hete accu.
Raak de aansluitpunten van het gereedschap
niet onmiddellijk na gebruik aan omdat deze
heet genoeg kunnen zijn om brandwonden te
veroorzaken.

Zorg ervoor dat geen steenslag, stof of grond
vast komt te zitten op/in de aansluitpunten,
openingen en groeven van de accu. Hierdoor
kan oververhitting, brand, een barst en een storing
in het gereedschap of de accu ontstaan waar-
door brandwonden of persoonlijk letsel kunnen
ontstaan.

Behalve indien gebruik van het gereedschap
is toegestaan in de buurt van hoogspannings-
leidingen, mag u de accu niet gebruiken in

de buurt van een hoogspanningsleiding. Dit
kan leiden tot een storing of een defect van het
gereedschap of de accu.

Houd de accu uit de buurt van kinderen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

ALET OP: Gebruik uitsluitend originele Makita
accu’s. Het gebruik van niet-originele accu’s, of
accu’s die zijn gewijzigd, kan ertoe leiden dat de accu
ontploft en brand, persoonlijk letsel en schade veroor-
zaakt. Ook vervalt daarmee de garantie van Makita
op het gereedschap en de lader van Makita.

Tips voor een maximale levens-

duur van de accu

1. Laad de accu op voordat hij volledig ontladen
is. Stop het gebruik van het gereedschap en
laad de accu op telkens wanneer u vaststelt
dat het vermogen van het gereedschap is
afgenomen.

2. Laad een volledig opgeladen accu nooit
opnieuw op. Te lang opladen verkort de
levensduur van de accu.

3. Laad de accu op bij een omgevingstempera-
tuur tussen 10 °C en 40 °C. Laat een warme
accu afkoelen alvorens hem op te laden.

4.  Als de accu niet wordt gebruikt, verwijdert u
hem vanaf het gereedschap of de lader.

5. Laad de accu op als u deze gedurende een
lange tijd (meer dan zes maanden) niet gaat
gebruiken.

BESCHRIJVING VAN DE

ONDERDELEN

» Fig.1: 1. Tankdeksel 2. Vliotter 3. Vlotterkooi
4. Doekfilter 5. Tank

BESCHRIJVING VAN DE

FUNCTIES

ALETOP: Zorg altijd dat het gereedschap is
uitgeschakeld en de accu ervan is verwijderd
alvorens de functies op het gereedschap af te
stellen of te controleren.

De accu aanbrengen en verwijderen

ALET OP: Schakel het gereedschap altijd uit
voordat u de accu aanbrengt of verwijdert.

ALET OP: Houd de stofzuiger en de accu stevig
vast tijdens het aanbrengen of verwijderen van de
accu. Als u de stofzuiger en de accu niet stevig vast-
houdt, kunnen deze uit uw handen glippen en kunnen
de stofzuiger of de accu worden beschadigd of kan
persoonlijk letsel worden veroorzaakt.

ALET OP: Wees voorzichtig bij het sluiten of
openen van het accudeksel dat uw vingers niet
bekneld raken. Als u dit niet doet, kan persoonlijk
letsel ontstaan.
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Om de accu te plaatsen, ontgrendelt u eerst de vergren-
deling en opent u daarna het accudeksel. Plaats daarna
de accu.

» Fig.2: 1. Vergrendeling 2. Accudeksel

Lijn de lip op de accu uit met de groef in de behuizing
en duw de accu op zijn plaats. Steek hem er helemaal
in tot hij op zijn plaats wordt vergrendeld met een klik-
geluid. Vergrendel daarna het accudeksel.

» Fig.3: 1.Accu

Om de accu te verwijderen, verschuift u de knop aan de
voorkant van de accu en schuift u tegelijkertijd de accu
uit het apparaat.

ALET OP: Breng de accu altijd helemaal aan
totdat het rode deel niet meer zichtbaar is. Als u dit
niet doet, kan de accu per ongeluk uit de stofzuiger
vallen en letsel veroorzaken bij u of anderen in uw
omgeving.

ALETOP: Breng de accu niet met kracht aan.
Als de accu niet gemakkelijk in het gereedschap
kan worden geschoven, wordt deze niet goed
aangebracht.

OPMERKING: De stofzuiger werkt niet met slechts
één accu.

De resterende acculading

controleren

Alleen voor accu’s met indicatorlampjes
» Fig.4: 1. Indicatorlampjes 2. Testknop

Druk op de testknop op de accu om de resterende
acculading te zien. De indicatorlampjes branden gedu-
rende enkele seconden.

Indicatorlampjes Resterende

I |:| n acculading

Brandt Uit Knippert

75% tot 100%

50% tot 75%

25% tot 50%

0% tot 25%

ﬂ I:I I:I |:| Laad de accu
op.

I I |:| D Er kan een
storing zijn
1 opgetreden in
de accu.

OPMERKING: Afhankelijk van de gebruiksomstan-
digheden en de omgevingstemperatuur, is het moge-
lijk dat de aangegeven acculading verschilt van de
werkelijke acculading.

OPMERKING: Het eerste (meest linker) indicator-
lampje knippert wanneer het accubeveiligingssys-
teem in werking is getreden.

De resterende acculading controleren

» Fig.5: 1.Accu-indicatorlampje 2. Testknop
» Fig.6
Druk op de testknop om de resterende acculadingen

te zien. De accu-indicatorlampjes geven per accu de
resterende acculading aan.

Toestand van accu-indicator

g O

Aan Uit

Resterende
!l acculading

Knippert

50% tot 100%

20% tot 50%

0% tot 20%

Laad de accu
op.

Gereedschap-/

accubeveiligingssysteem

Het gereedschap is voorzien van een gereedschap-/
accubeveiligingssysteem. Dit systeem schakelt auto-
matisch de voeding naar de motor uit om de levensduur
van het gereedschap en de accu te verlengen. Het
gereedschap kan tijdens het gebruik automatisch stop-
pen als het gereedschap of de accu aan één van de
volgende omstandigheden wordt blootgesteld:

Overbelastingsbeveiliging

Wanneer het gereedschap wordt gebruikt op een
manier die een abnormaal hoge stroomsterkte vergt,
stopt het gereedschap automatisch zonder dat een
indicatorlampje gaat branden. Schakel in dat geval het
gereedschap uit en stop het gebruik dat ertoe leidde dat
het gereedschap overbelast raakte. Schakel daarna het
gereedschap weer in om verder te gaan.

Oververhittingsbeveiliging

HAan | 7 Knippert
1

Wy,

Wanneer het gereedschap oververhit is, stopt het
gereedschap automatisch en knippert het accu-indi-
catorlampje gedurende ongeveer 60 seconden. In die
situatie laat u het gereedschap eerst afkoelen voordat u
het gereedschap opnieuw inschakelt.

Beveiliging tegen te ver ontladen

Als de acculading laag is, stopt het gereedschap auto-
matisch. Als het gereedschap niet werkt, ook niet wan-
neer de schakelaars worden bediend, verwijdert u de

accu’s vanaf het gereedschap en laadt u de accu’s op.
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De trekkerschakelaar gebruiken

» Fig.7: 1. Standby-schakelaar 2. Aan-uitknop

3. Zuigkracht-instelknop
De stofzuiger inschakelen:
1. Zet de standby-schakelaar in de stand “I". De

stofzuiger staat in de standby-stand.

2. Druk op de aan-uitknop.
Om de stofzuiger weer in de standby-stand te zetten,
drukt u nogmaals op de aan-uitknop.
Om de stofzuiger uit te schakelen, zet u de stand-
by-schakelaar in de stand “O”.
De zuigkracht kan worden ingesteld overeenkomstig de
behoefte van de werkzaamheden.
De zuigkracht kan worden verhoogd door de zuigkracht-instel-
knop te draaien van het symbool <= naar het symbool .

KENNISGEVING: Zet de standby-schakelaar altijd
in de stand “O” wanneer u de stofzuiger gedurende
een lange tijd niet gaat gebruiken. De stofzuiger
verbruikt in de standby-stand ook stroom.

Automatische zuigonderbreking

tijdens nat zuigen

A WAARSCHUWING: Gebruik niet langdurig
terwijl de viotter in werking is getreden. Als u de
stofzuiger langdurig gebruikt terwijl de vlotter in wer-
king is getreden, kan hij oververhit raken, waardoor
de stofzuiger kan vervormen.

AWAARSCHUWING: Zuig geen schuim of
zepige vloeistoffen op. Door schuim of zepige
vloeistoffen op te zuigen, kan schuim uit de luchtuit-
stroomopeningen komen voordat de vlotter in werking
treedt. Aanhoudend gebruik in deze situatie kan
leiden tot een elektrische schok en een defect van de
stofzuiger.

Automatische zuigonderbreking werkt alleen bij gebruik
met de vlotter en viotterkooi.

De stofzuiger is uitgerust met een viottermechanisme dat
voorkomt dat water kan binnendringen in de motor wanneer
meer dan een bepaalde hoeveelheid water wordt opgezogen.
Wanneer de tank vol is en de stofzuiger geen water meer
opzuigt, schakelt u de stofzuiger uit en maakt u de tank leeg.

Het wieltje vergrendelen en

ontgrendelen

» Fig.8: 1. Wieltje 2. Remhendel 3. Stand LOS
4. Stand REM

Het wieltje op de rem zetten is handig wanneer de
stofzuiger wordt opgeborgen, het werk tussentijds wordt
onderbroken en de stofzuiger stil moet blijven staan.
Om de rem te gebruiken, bedient u deze met de hand.
Om het wieltje op de rem te zetten, zet u de remhendel
omlaag zodat het wieltje niet meer kan draaien. Om

de rem van het wieltje af te halen, zet u de remhendel
omhoog.

OPMERKING: Voordat u de stofzuiger verplaatst,
controleert u of het wieltje niet op de rem staat. Als u
de stofzuiger verplaatst terwijl het wieltje op de rem
staat, kan het wieltje worden beschadigd.

Draaghandgreep

Wanneer u de stofzuiger draagt, draagt u deze aan de
handgreep bovenop. Wanneer de handgreep niet in
gebruik is, klapt u deze omlaag.

» Fig.9

MO GE

ALETOP: Zorg altijd dat het gereedschap is
uitgeschakeld en de accu ervan is verwijderd
alvorens enig werk aan het gereedschap uit te
voeren.

ALETOP: Draag altijd een stofmasker tijdens
montage en onderhoud.

Het poederfilter (HEPA) en voorfilter
aanbrengen (voor droog stof)

Optioneel accessoire

ALETOP: Zuig nooit water of een andere vloei-
stof of nat stof op wanneer een poederfilter wordt
gebruikt. Als u dergelijke stoffen opzuigt, kan het
poederfilter stuk gaan.

Gebruik van het poederfilter:

1. Verwijder de vlotterkooi en vlotter door de bouten
eruit te draaien.
» Fig.10: 1. Vlotter 2. Vlotterkooi

2. Plaats het voorfilter in de tank door de montage-
positiemarkeringen uit te lijnen.

3.  Breng de demper aan op het poederfilter en plaats
ze vervolgens in het voorfilter door de montagepositie-
markeringen uit te lijnen.

4. Breng het tankdeksel aan en vergrendel het.
» Fig.11: 1. Tankdeksel 2. Poederfilter (HEPA)
3. Demper 4. Voorfilter 5. Tank
6. Montagepositiemarkeringen

KENNISGEVING: Alvorens het poederfilter te
gebruiken, verzekert u zich ervan dat het voor-
filter en de demper tezamen worden gebruikt.
Het is niet toegestaan om het poederfilter alleen te
gebruiken.
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Het waterfilter aanbrengen

Optioneel accessoire

KENNISGEVING: Zuig nooit water of nat stof
op zonder dat de vlotter en het doekfilter of het
waterfilter is aangebracht.

KENNISGEVING: Om nat stof op te zuigen,
zorgt u ervoor dat de viotterkooi en de viotter zijn
aangebracht in de stofzuiger.

KENNISGEVING: Bij het aanbrengen van het
waterfilter in de tank, zorgt u ervoor dat dit strak
staat bij de opening van de tank zodat de haak
van het waterfilter stevig aangrijpt in de tankope-
ning, en er geen ruimte zit tussen het waterfilter
en de tank.

Om alleen water of nat stof op te zuigen, is het waterfil-
ter beter geschikt dan het doekfilter.
Lijn bij het aanbrengen van het waterfilter zijn montage-
positiemarkering uit met die op de tank.
» Fig.12: 1. Waterfilter 2. Tank

3. Montagepositiemarkeringen

OPMERKING: Wij adviseren u het waterfilter te
gebruiken wanneer u herhaaldelijk grote hoeveelhe-
den water opzuigt. Anders zal, in geval van een doek-
filter, de zuigkracht worden verlaagd.

De papieren stofzak aanbrengen

Optioneel accessoire

AWAARSCHUWING: Alvorens de papieren
stofzak te gebruiken, verzekert u zich ervan

dat het doekfilter of voorfilter tezamen worden
gebruikt. Als u het doekfilter/voorfilter niet tegelij-
kertijd ermee gebruikt, kan een ongebruikelijk geluid
en warmte worden veroorzaakt, waardoor brand kan
ontstaan.

KENNISGEVING: Zuig nooit water of een
andere vloeistof of nat stof op wanneer een papie-
ren stofzak wordt gebruikt. Als u dergelijke stoffen
opzuigt, kan de papieren stofzak stuk gaan.

KENNISGEVING: Bij gebruik van het doekfilter,
verzekert u zich ervan dat de viotter en de vlotter-
kooi zijn bevestigd aan het tankdeksel.

KENNISGEVING: Bij gebruik van het voorfilter
verzekert u zich ervan dat het poederfilter en de
demper tezamen worden gebruikt.

1. Verwijder de rubber houder.
» Fig.13: 1. Rubber houder

2. Vouw de papieren stofzak uit.

3.  Lijn de opening van de papieren stofzak uit met de
stofzuigopening van de stofzuiger.

4. Plaats het karton van de papieren stofzak zo ver
mogelijk over de houder tot voorbij de uitstekende rand.
» Fig.14: 1. Papieren stofzak 2. Houder

De polyethyleenzak aanbrengen

De stofzuiger kan ook worden gebruikt zonder een
polyethyleenzak. Echter, met een polyethyleenzak is
het gemakkelijker om de tank te legen zonder uw han-
den vies te maken.

Vouw de polyethyleenzak uit in de tank. Steek hem
tussen de houderplaat en de tank en trek hem rond de
slanginlaatopening.

» Fig.15: 1. Houderplaat 2. Polyethyleenzak

Vouw de zak over de bovenrand van de tank zodat de
rand van het doekfilter/voorfilter goed op de tank past
en de zak stevig vastklemt.

» Fig.16: 1. Doekfilter/voorfilter

OPMERKING: U kunt een polyethyleenzak uit de
winkel gebruiken. Wij adviseren een zak met een
dikte van 0,04 mm of meer te gebruiken.

OPMERKING: Bij een te grote hoeveelheid stof, zal
de zak gemakkelijk scheuren, dus vervangt u de zak
wanneer deze pas half vol zit.

De polyethyleenzak legen

AWAARSCHUWING: Zorg er altijd voor dat de
stofzuiger is uitgeschakeld en de accu verwijderd
is voordat u de polyethyleenzak leegt. Als u dit
niet doet, kunt u een elektrische schok krijgen en kan
ernstig persoonlijk letsel ontstaan.

ALET OP: Oefen geen sterke schokken uit op
de vlotterkooi en de tank. Als u een grote schok
uitoefent, kunnen vervormingen van en schade aan
de onderdelen ontstaan.

ALET OP: Leeg de tank minstens eenmaal per
dag, al is dit afhankelijk van de opgezogen hoe-
veelheid stof in de tank. Anders zal de zuigkracht
afnemen en kan de motor defect raken.

A\LET OP: Pak de haak niet vast wanneer u
de tank leegt. Als u de haak vastpakt, kan de haak
afbreken.

Ontgrendel het tankdeksel en til hem op.

Schud het stof van het doekfilter/voorfilter af en haal
vervolgens de polyethyleenzak uit de tank.

» Fig.17

OPMERKING: Haal bij het legen de polyethyleenzak
voorzichtig uit de tank zodat de polyethyleenzak niet
achter het uitsteeksel binnenin de tank blijft haken en
scheurt.

OPMERKING: Leeg de polyethyleenzak voordat
deze vol is. Te veel stof in de tank kan ertoe leiden
dat de polyethyleenzak scheurt.

52 NEDERLANDS



De gereedschapsbak aanbrengen

1. Ontgrendel de vergrendeling van het accudeksel
en open het accudeksel.

2. Plaats de rails van de gereedschapsbak in de
groeven van de behuizing.

3.  Sluit de accudeksel en vergrendel hem.
» Fig.18

De gereedschapsbak is handig om accu’s, buizen of
aansluitmonden mee te nemen.
» Fig.19

De slang aansluiten

KENNISGEVING: U mag de slang niet force-
ren of erop gaan staan. Trek de stofzuiger nooit
mee aan de slang. Door de slang te forceren, erop
te staan of eraan te trekken, kan hij kapot gaan of
vervormen.

KENNISGEVING: Wanneer groot afval wordt
opgezogen, zoals houtkrullen, cementkorrels

of soortgelijk afval anders dan zeer klein afval,
gebruikt u de slang met een binnendiameter van
38 mm (optioneel accessoire). Als u de slang met
een binnendiameter van 28 mm (optioneel acces-
soire) gebruikt, kan de slang verstopt en beschadigd
raken.

Steek de slang in de inlaatopening van de tank en draai
hem rechtsom tot hij wordt vergrendeld.
» Fig.20

Het hulpstuk met vergrendelfunctie
aansluiten

Optioneel accessoire

Steek het hulpstuk in de aanzuigopening tot hij wordt

vergrendeld.

Om hem te verwijderen, drukt u op de ontgrendelknop

en trekt u tegelijkertijd het hulpstuk eraf.

» Fig.21: 1. Aanzuigopening met vergrendelfunc-
tie 2. Ontgrendelknop 3. Hulpstuk met
vergrendelfunctie

OPMERKING: Het hulpstuk met vergrendelfunctie is
beschikbaar bij gebruik van de aanzuigopening met
vergrendelfunctie.

» Fig.22: 1. Hulpstuk met vergrendelfunctie
2. Aanzuigopening met vergrendelfunctie
3. Aanzuigopening zonder vergrendelfunctie

De lengte van de telescoopbuis met
knop afstellen

Optioneel accessoire

Druk op de schuifknop en stel de lengte van de buis af.
De lengte wordt vergrendeld wanneer u de schuifknop
loslaat.

» Fig.23: 1. Schuifknop

ONDERHOUD

ALETOP: Zorg altijd dat het gereedschap is
uitgeschakeld en de accu ervan is verwijderd
alvorens te beginnen met onderhoud of inspectie.

KENNISGEVING: Gebruik nooit benzine, was-
benzine, thinner, alcohol en dergelijke. Hierdoor
kunnen verkleuring, vervormingen en barsten
worden veroorzaakt.

Om de VEILIGHEID en BETROUWBAARHEID van
het gereedschap te handhaven, dienen alle reparaties,
onderhoud of afstellingen te worden uitgevoerd bij een
erkend Makita-servicecentrum of de Makita-fabriek, en
altijd met gebruik van Makita-vervangingsonderdelen.

Bewaren van accessoires

De buizen kunnen in de buishouder worden geplaatst
wanneer de stofzuiger gedurende een korte tijd niet
wordt gebruikt.

De slang kan rond het gereedschap worden gewikkeld
door de uiteinden in elkaar te steken.
» Fig.26

Het doekfilter schoonmaken

Een verstopt doekfilter veroorzaakt slechte
zuigprestaties.
Maak het doekfilter regelmatig schoon.

Om stof en deeltjes die vastzitten aan het doekfilter
te verwijderen, schudt u de onderrand van het frame
meerdere keren snel heen en weer.

» Fig.27: 1. Doekfilter

Het poederfilter (HEPA) en voorfilter
schoonmaken

Optioneel accessoire

Een verstopt poederfilter, voorfilter en demper veroor-
zaakt slechte zuigprestaties. Maak de filters en demper
regelmatig schoon.

Om stof en deeltjes die vastzitten aan de filters te ver-
wijderen, schudt u de onderrand van het frame meer-
dere keren snel heen en weer.

Was af en toe het poederfilter in water, spoel het en
laat het goed drogen in de schaduw voordat u het weer
gebruikt. Was de filters nooit in een wasmachine.

» Fig.28

OPMERKING: Schrob of kras het poederfilter, het
voorfilter of de demper nooit met harde voorwerpen,
zoals een borstel of een schuurspons.

OPMERKING: De filters verslijten na verloop van tijd.
Wij adviseren u ze in reserve paraat te houden.

NEDERLANDS



OPTIONELE

ACCESSOIRES

A\LET OP: Deze accessoires of hulpstukken
worden aanbevolen voor gebruik met het Makita
gereedschap dat in deze gebruiksaanwijzing is
beschreven. Bij gebruik van andere accessoires of
hulpstukken bestaat het gevaar van persoonlijke let-
sel. Gebruik de accessoires of hulpstukken uitsluitend
voor hun bestemde doel.

Wenst u meer bijzonderheden over deze acces-
soires, neem dan contact op met het plaatselijke
Makita-servicecentrum.

. Slang

. Voorste aansluitstuk (22, 24, 38)

. Rechte buis

. Telescoopbuis

. Hoekmondstuk

. Ronde borstel

. Poederfilter, HEPA (voor droog stof)

. Demper

. Voorfilter
. Mondstuk compleet
. Bochtbuis

. Polyethyleenzak

. Papieren stofzak

. Houderset

. Waterfilter

. Originele Makita accu’s en acculaders
OPMERKING: Sommige items op de lijst kunnen
zijn inbegrepen in de doos van het gereedschap als

standaard toebehoren. Deze kunnen van land tot land
verschillen.
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